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Apresentagio

Apresentamos ao leitor interessado o volume 25, n.° 2, da revista Filologia e
Linguistica Portugnesa. Trata-se de um volume tematico, centrado nos estudos da
variagao e mudanca diatopica de variedades linguisticas praticadas no Brasil. Em um
total de sete artigos, pesquisadores especialistas abordam temas como direitos
linguisticos, toponimia, dialetologia e multilinguismo.

Sio organizadores do volume Joachim Steffen (UNIA - Universitit Augsburg),
Marcelo Jac6 Krug (UFES - Universidade Federal da Fronteira Sul), Manoel
Mourivaldo Santiago Almeida (USP - Universidade de Sio Paulo), Maria Clara Paixdo
de Sousa (USP - Universidade de Sao Paulo) e Silvio de Almeida Toledo Neto (USP -
Universidade de Siao Paulo).

O volume abre-se com o artigo intitulado Direitos linguisticos e cooficializagao da
lingna alemd em Sao Jodo do Oeste, Santa Catarina. Os autores Celina Eliane Frizzo, Elena
Wendling Ruscheinsky e Marcelo Jacé Krug apresentam a Declaragiao Universal dos
Direitos  Linguisticos. Segundo o documento, falantes de linguas nio oficiais em
determinado territorio tém direito e estao livres para usa-las sem sofrer discriminagao,
exclusdao e perseguicdao. Explicam-se questoes referentes aos direitos linguisticos, ao
linguicismo e ao linguicidio e relacionam-se esses topicos com o processo de
cooficializagao da lingua alema em Sao Joao do Oeste - SC.

No segundo artigo do volume, sob o titulo A foponimia italiana do Oeste de Santa
Catarina: num estudo relacional dos nomes de lugares e a (i)migragao, os autores Fernando Hélio
Tavares de Barros e Marcelo Jacé Krug verificam marcas da identidade italiana na
toponimia do Oeste de Santa Catarina, quanto a sua variagao, mudanga, manuten¢ao
e perda, durante a historia de migracao dos italo-gauchos, um dos grupos povoadores
da regiao. O estudo conclui que os sobrenomes e o catolicismo de devogao italiana sao
as caracterfsticas mais representativas dessa toponimia.

Em A vitalidade linguistica do talian em Riqueza/SC: dimensies e categorias de andlise,
terceiro artigo deste volume, as autoras Cristiane Horst e Franciele Zanella analisam a
vitalidade linguistica do #a/ian em Riqueza, Santa Catarina. Busca-se identificar fatores
que influenciam a manuten¢ao ou substitui¢io da lingua minoritaria, com base na
geragao, classe social e género. Os resultados revelam baixa vitalidade do za/ian em
Riqueza, devido a fatores como prestigio reduzido, falta de transmissao intergeracional
e negligéncia do poder publico em relagao ao seu ensino e registro.

O quarto artigo do volume, intitulado Clavicula, cantareira e saboneteira: as
variedades do portugnés formosense, apresenta pesquisa feita por Karina de Jesus Araujo e
Manoel Mourivaldo Santiago-Almeida, que tem como objetivo analisar a forma clavicula
a partir dos falares dos moradores e migrantes de Formoso do Araguaia - TO. Procura-
se compreender de que modo ocorre nesse local a variacio da referida lexia. Os
resultados estao documentados em mapas poliférmicos e de status da forma.

A seguir, as autoras Flavia Helena da Silva Paz, Marilucia de Oliveira Cravo e
Celiane Sousa Costa examinam O ¢feito da escolaridade e sexo sobre a haplologia no falar
belenense, conforme esclarece o titulo do quinto artigo do volume. Estuda-se a
haplologia no falar belenense com base em resultados do efeito de dois fatores
externos, escolaridade e sexo. Resultados preliminares indicam que a haplologia ¢
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estigmatizada no falar belenense porque ¢ desfavorecida entre as mulheres e os mais
escolarizados. A baixa produtividade do fenémeno relaciona-se com a escolaridade.

No sexto artigo do volume, denominado [ariacio morfofonoligica da varidvel (gente)
na fala de moradores da comunidade Ariri (AM), os autores Felicio Wessling Margotti,
Orlando da Silva Azevedo e Ilna Kelly Ferreira dos Santos descrevem as variantes
morfofonolégicas da variavel gente na fala de moradores da comunidade Ariri, no
municipio de Coari, Amazonas. Os resultados atestam que os moradores locais usam
quatro variantes de gente, as quais evidenciam um processo de mudanga lingufstica em
curso.

Conclui o volume o artigo intitulado Fronteras conceptuales y variedades del hablar.
Escuela y comunidad ante el portugués en la frontera este de Misiones, Argentina, da autoria de
Leonardo Cerno. O trabalho apresenta uma andlise do discurso de docentes da
educagao publica em San Antonio e arrededores, em Misiones, Argentina. Analisa-se
o contato da lingua portuguesa e espanhola, com o surgimiento e uso habitual de
variedades mistas, conhecidas como portusiol, e a presenca local das modalidades padrio
de ambas as linguas nacionais, promovidas desde a escola.
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